cvetlica po cel kozarec najcistejse vode v sebi ima. Tu
blagnsloviva previdnost, ki je ta cisti vir vsred pokvarjenih
mocvirij na sibko cvetlicno steblo djala, kakor je djala
upanje na dno tuge ranjenih serc, in kakor daja, da iz
nedra revscine krepost izvira.

Oh! kinalo zapazim, da me je navidezen Atalin pokoj
goljufal. Kolikor dalje greva, toliko bolj zalostna prihaja.
Veckrat se brez uzroka strese in nagloma glavo oberne.
Prestrezem jo ko me milo gleda, potem pa oc¢i svoje z
globoko tugo proti nebu vzdiguje. Kar me pa najbolj strasi,
je nekakosna skrivnost, nekakosna v globocini njene duse
skrita misel, ki jo ji v oceh vidim. Vedno me k sebi vlece,
pa vedno spet od sebe rije; ko menim, da ‘sem v njenem
sercu nekoliko naprej prisel, vidim, da sem se, kjer sem
bil. Kolikokrat mi je djala: ,O ljubcek moj mladi! ljubim
te kakor senco gojzdov sred dneva! Lepsi si ko puscava z
vsemi njenimi cvetlicami in z vsemi njenimi veterci. Ko se
k tebi nagnem, se tresem, ko se moja roka tvoje dotakne,
se mi zdi, kakor da bi umreti imela. Unidan, ko si mi na
persih pocival, mi pihne veter tvoje lase v oblicje, in me-
nila sem, da catim rahel dotik nevidljivih duhov. Da, vidila
sem serne okonske
mozakov: pa pohlevnost sern in modrost starckov ni tako
ugodna in mogocna ko tvoje besede. In vendar, ubogi
Saktas, nikdar ne bom tvoja zena!“ |

Vedni razpori: Ataline ljubezni in vere, vdanost njene
rahlocutnosti in cistost njenega vedenja, njeni ponosen znacaj
in njena globoka cutljivost, povzdiga njene duse v vaznih
receh, njena sposobnost v malih — vse mi jo nezapopad-
ljivo dela; z eno besedo, Atala je cez eloveka veliko za-
mogla. Polua strasti je bila polua mogocnosti; treba jo je
bilo ljubiti ali sovraziti. (Dal. sl.)

Kratkocasnica,
Ukleti osel.

Dobro je znano, da potepuhi, naj so ze mestni raz-
vjzdanci, malopridni uceuci ali kar kolj hocejo, radi buarke
uganjajo in se tudi kake posebue zvijace v svoj prid poslu-
zujejo.  Tako so po pripovedki tri zvite buce babjovernemu
kmetu osla ukradli. Dobili so namrec poletno popoldue kmeta,
ki je konec njive v senci spal. Osel se je pasel pri njem,
privezan za pjegovo roko. Radi bi ga bili ukradii; pa so
se bali, da bi jih ne bili potegnili v luknjo. Pustili ga
vendar niso. Kaj so storili? Dva sta odvezala osla in ga
dalje gnala, tretji pa — lesicja glava — se je namesto
osla privezal za jermen ravno tako, kakor je bil popred
oscl privezan. Ko sta bila osla ze delec odgnala, je pri-
vezani kmeta zbudil, reko¢: ,0Oce ne ustrasite se! ni nic
hudega; sej vidite, sam sem tukaj, kakor ste me bili pri-

vezali“. — _Kaj pa je? kaj pa je?“ je djal kmet ves pre-
strasen — ,kje pa je osel?¢ ,Ne strasite se, osel ni
usel, ampak le njegov cas je minul, in kakor vidite, sem
jez se privezan, kakor ste me bili privezali, — odgovori
sleparcek. ,Pa kaj — pasja noga? — sej sem osla pri-

vezal, zdaj pa vidim ¢lovesko pedobo, kje pa je osel? Se
mi le sanja ali je res?“ zaupije osupnjeni kmet. ,Ne sanja
se vam ne; res je vse, kar vidite; namesto osla imate
mene ubogo siroto, pa saj) ste me imeli tudi popred le v
drugi podobi“, je rekel dalje sterganec, in prosil, da bi ga
spustil.  Zacne tedaj kvantati, kaj da se je z njim godilo,
kaj da je bil in kako da je sém prisel. Zwmislil si jo je bil
se popred, kaj da bo storil; zato je jel v zacetku kmeta
strasiti, da je ravno tisti osel, kterega je bil privezal in
da je zdaj zopet to, kar je bil, namre¢ clovek. Nakuhal se
mu je bil, da je bil ucenec, da se je pa slabo ucil. Za
tega voljo je bil na oslovsko klop posajen. ,Oca, ko to
zvejo, so bili zlo zalostni in so me v osla ukleli%, rece dalje.
»Potem ste bili vi, ne vem ali tako srecni ali nesrecni, da
ste me kupili. Zdaj je cas ocetove ukletve minul in zatoraj

gore; slisala sem pogovore priletnih -
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vas prosim, da bi me spustili, da idem domu. To vem, da
sem vas, pa vendar, kakor vas poznam, niste tako ne-
usmiljenega serca, da bi me se za suznjega imeli, zatoraj
vas prosim se enkrat, spustite me domu.“ Kmet nié¢
ukletega ni hotel in je potepuha koj spustil. Brez osla
vendar ni mogel biti, in sel je na bliznji sejm po druzega.
— Veés se prestrasi, ko svojega nekdanjega osla na prodaj
vidi. V serce se mu smili, da je ze spet uklet. Kupiti ga
pa nece, ker se je bal, da bi se mu ne spremenil pre-
kmali zopet v cloveka, in da bi ne dobil v kratkem casum
namest osla kakega lumpa.

Kmali je bil osel prodan, se ve da ne drago, in de-
narje so zapili brez mene, ker pri nizki ceni niso mesetarja
potrebovali. J. V—e.

. .
Nirota Jerica.
Narodna kranjska.
Vi ste pekli beliga,
Rezali debelo ga,
Z maslom ste ga mazali,
Zraven se mi smejall.
Mati, mati, mamica,
Pac imam hudo maceho,
Kadar ona cese me,
Tak z grebeni sterze me,
Da mi tece cerna Kri.
Ko ste vi cesali me,
Gladko ste cesali me,
Milo bozali ste me.
Mati, mati, mamica,
Pa¢ imam hudo maceho.
Postljo imam tak terdd,
Nikdar ne postelje je,
Nikdar ne zrahlja mi je,
Devlje v zglavje ternje mi,
Devije v snozje pesek mi,
Vi ste mehko dali mi,
Vsak ste dan postlali mi,
Vsak ste dan zrahljali mis
Muti, mati, mamica,
Biti mi ni vec dumal
Mati govorila je:
Pojdi, Jerica, domu,
Zro¢’ se milimu Bogu.
Mati, mati, mamica,
Biti mi ni ve¢c doma,
Ta pri vas ostala bom
Ta pri vas lezala bom,
Leze Jerca kK materi,
Se tako mi govori:
Bolji mati so mertva,
Kakor ziva maceha,
homaj to izgovori,
Svojo dusico pusti. —
Kiko je pac to hudd,
0j hudo za vsaciga,
K’ nima svoje matere,
K’ ima hudo maceho.

Vstani, vstani Jeriea,
Vstani, zeni vole past
Tjekaj v reber zeleno.
Cakajte oj mati vi,

Da danove odzvoni,
Petelincki odpojé.
Vstani, vstani Jerica,
Vstani, zeni vole past
Tjekaj v reber zeleno!
Jerica ustala je,

Past volicke gnala je
Tjekaj v reber zeleno.
Pasite volicki se,

Da grem k svoji materi,
Tje na britof zegnani,
Kjer so grobje velbani.
Uerna zemlja odpri se,
Cerna zemlja, matern’ grob,
Da vam potozila bom,
Svoje serce odkrila bom,
Zemlja se odperla je,
Cerna zemlja, matern’ grob.
Jerica tozila je,

Tako govorila je:

Mati, mati, mamica,
Pa¢ imam hudo maceho;
Preden Se dani zvoni,
Petelincki odpojo,

Me poklice, me zbudi;
Moram gnati vole past
Tjekaj v reber zeleno.
Pri vas pa lezala sem,
Da je posjalo solncice,
Mi na mehko posteljco.
Mati, mati, mamica,
Pa¢ imam hudo maceho,
Pece mi s pepela kruh
Z drobnim peskom ga soli
In kadar mi reze ga,
Vreze mi tak tankiga,
Da se vidi skoz njega.
Zraven vselej krega me.

Dopisi,

[z Gradeca. Truplo rajnega nadvojvoda Janeza bodo
iz Gradca prepeljali na Tiroljsko v Meran, kadar bo ondi
raka za-nj in njegovo rodovino popolnoma dodeiana. Raj-
nega zelja je bila, ondi po smerti pocivati. Glavni odbor
stajarske kmetijske druzbe je v zboru 12. maja sklenil,
presvitlemu nadvojvodu v imenu druzbe spominek hva-
leznosti postaviti. Ta spominek pa ne bo iz kamna ali iz
brona izdelan, ampak bo obstal iz natancnega popisa tiste
dezele, v kteri je neumerli gospod skoraj skozi 50 let se
trudil za blagor kmetijstva in obertnijstva. Poddruznice so
ze zacele podpise za dnarne doneske naberati, kteri se bodo
potrebovali za slovesno obhajanje stiridesetletne delavnosti

presvitlcga nadvojvoda Janeza, kot predsednika stajarske
kmetijske druzbe. Omenjeno delo, ki bode spominek nen-
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merlemu gospodu, utegne mesca septembra tega leta dogo-
tovljeno biti, in ta mesec bo potem veliki zbor stajarske
kmetijske druzbe, v kterem bodo volili novega predsednika.

Iz Koroskega. Iz Pliberga se pise, da nekaj
casa sem sadno pa tudi drugo drevje neka bolezen na-
pada, za ktero usahnuje. Zraste namrec po deblih in vejah
tenak rumen mah, kteri jih kakor skorja preprega in tako
zadusi. Na lepi veliki pliberski planjavi je viditi cele verste
vecidel sadnega drevja tako bolnega. (Da je po krompirjevi,
repni in tertni bolezni tudi sadno drevje na versto prislo,
na Krajoskem ni nobena novica, ker zalibog! ze kake tri
leta zapazujemo, da sadonosnice bolehajo; tudi popolnoma
usahnelo jih je veliko).

1z Ljubljane. V nedeljo ponoCi po enajstih so pre-
svitli Cesar na poti na Lasko prisli v Ljubljano, kjer
ga je zraven dezelnih, duhovnih in vojaskih nacelnikov in
pa mestnega odbora sprejela obila mnozica ljudstva s zivimi
klici ,zivio“, ,vivat® in ,eljen“; po kratki pomudbi so se
peljali naprej; s Cesarjem so bili fzm. baron Hes, general-
adjutant grof Griine, baron Kellner Kollensteinski in
fml. baron Schlitter. — Z naduseno besedo klice Njih
eksec. nas dezelni poglavar tudi Krajnce, naj stopijo kot
prostovoljci v cesarsko armado; danasnji ,Oglasnik®
naznanja ta ,oklic® od besede do besede. — Mestni
magistrat je te dni oklical, da prejema vse armadi na-
menjene darove, tudi cufanje, povoje in platno, kakor jih
dunajska druzba v pomoc¢ vojakom zeli (poglej ,Novi-
carja“ iz Dunaja).

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Iz bojisca na Laskem. O boju pri Montebelli
je poslal fzm. grof Gyulai 23. maja obsirneji popis pre-
svitlemu Cesarju in iz tega posnamemo o pervi vecji bitvi
sledece: Grof Gyulai je ukazal 20. maja posilni ogled
na desnem kraju Pada napraviti, ker je zvedil, da ima so-
vraznik namen, z veliko mocjo cez Voghero proti Pia-
cenci jo udariti. Zavoljo tega so Sle v noci, med 19. in
20. maja tri brigade skozi Pavio na zataborjeni most
pri Vaccarizzi, Kkjer je ze ena brigada bila. F. m. L
Urban, kteri je ze pred kraj med Stradello, Vac-
carizzo in Voghero dobro ogledal, je pritisnil tudi s
poldrugo brigado k unim. Poveljnik te cete, f. m. L. grof
Stadion, je zacel 20. zjatraj njemu izroceno opravilo in
ukazal proti poldnu sovraznika prijeti. F. m. I. Urban je
spodil sovrazuika iz Mountebello in prisel v Genestrello,
kjer se je terd boj unel; tudi tukaj so nasi premagali. Pa
kmalo se je narastlo stevilo sovraznika tako, da so se mogli
nasi — junasko se bojevaje — do Montebello nazaj
umakniti. Po kervavem boju in junaski brambi so pustili
nazadnje nasi to mesto sovrazniku, kteri se je tu ustavil in
se ni upal, cesarske se dalje zasledovati. Zvecer so prisli
nasi zopet nazaj, od kodar so sli zjutraj na ogled. Svoj
namen so dosegli, dasiravno je bilo placilo njih truda ker-
vavo; pa poducili so sovraznika, da ga ne bo tako lahko
stalo, se s cesarskimi meriti, kakor so si domisljevali. Vse
cete, ktere so bile v boju. so se junasko obunasale, in grof
Stadion je pohvalil posebno regimente pescov: nadvojvoda
Karl, Hes, Don Miguel, Rosshach, Culoz, Hal-
lerjeve huzarje in 3. batalijon lovcov. Grof Sta-
dion je cenil stevilo Francozov in Sardincov na
40,000, nasih je bilo kakih 15,000. V tem boju so imeli
nasi 294 mertvih, 718 ranjenih, 283 jih je prislo sovrazniku
v roke, pa je bilo 124 ranjenih med njimi. Presvitli cesar so
se brez odloga zahvalili armadi za njih hrabrost. — Vradsko
naznanilo francozkega generala Forey-a se ujema z unim
f.z.m. Gyulai-a, in bilo je v boju 12 regimentov pescov,
vec batalijonov lovcov in 1 regiment konjikov francozkih,
potem 1 brigada in 1 regiment konjikov sardinskih. General
Forey sam pravi, da je bilo 700 Francozov in Sardincov
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ranjenih, koliko je bilo pa mertvih, se Francozje niso po-
vedali. Da jih ni malo bilo, si more slednji misliti, kdor
prevdari, da naznanjajo Francozi sami smert 1 generalain 3
polkovnikov. — Zastran glasovitega generala Garibaldi-ta
pise ,Oesterr. Correspondenz“, da je iz Vareze s svojo
ceto naprej derl in v Como prisel; v celi okolici so ban-
dera s laskimi tremi barvami vihrale. Garibaldi je razposlal
Lombardom pisme, v kterem jih klice v puut. Znano je, da
avstrijanski f. m. 1. Urban armado nabera, s ktero se bode
ustavil Garibaldi-tu. — Ker je sardinska armada s
francozko popolnoma zedinjena, tudi sploh ne bomo od nje
posebej govorili. Toliko pa pripovedujejo dopisovavei iz bo-
jisca, da so cesarski huzarji in ulani ze zdaj strah Sar-
dincom in Francozom. — Nasledki vojske se ze zalostno
razodevajo na Sardinskem. Tako pise nekdo, da je okrog
Alesandrije, dokler oko seze, vse drevje posekano; vse se
je moglo sekiri podvreci, Se celo hise in pristave so po-
derli, ktere bi utegnile sovrazniku zavetje biti. Avstrijanske
vjetnike so peljali v Marsilije. — Bolj vaznih novic iz bo-
jisca do danes nimamo.

Iz Dunaja. 6. dan t. m. se je v pripomocC nasi ar-
madi osnovala druzba, kteri je ime: ,patriotischer
Hilfsverein wiahrend der Kriegsdauer®, to je
»,domoljubna pripomocnica za cas vojske®. Namen te druzbe
je nabirati milodare za vojskine potrebe ali v dnarji
ali v drugih recéh, ki se za armado potrebujejo, zlasti
za ovezo ranjenih vojakov. V pismu od 15. maja
preklicuje odbor napacno misel, da druzba ta obsega samo
Dunaj in doljno Avstrijo, ter pravi, da druzba ta je na-
menjena vsem avstrijanskim dezelam in da glavni odbor
dunajski zeli le srednik biti med vsemi poddruznicami v
drugih dezelah in posamnimi dobrotniki in pa med armado.
Kdor v omenjeni namen armadi kaj daruje, poslje svoj dar
lahko druzbi naravnost na Dunaj ali pa poddruznici svojega
kraja. lzmed tiste robe, ki se bo za ovezo ranjenih vo-
jakov potrebovala, se najbolj zeli tanko cufanje iz starega
platna 4 do 6 pavcov dolgo in lepo podolgoma zlozeno, —
debelo cufanje tudi iz starega platna, ktero pa utegne
krajse biti in zmesano, — po paven, dva pavca in poltretji
pavec siroki platneni povoji; tudi flanelasti povoji 3 do 4
pavce siroki in 3 do 6 vatlov dolzi se bojo .radi vzeli,
zraven vsega pa tudi po pol vatla ali cel vatel dolgi kosci
novega ali starega platna. — Klic milodarne tukajsne druzbe
ni bil glas upijocega v puscavi, ker darovi v dnarji in
drugih recéh ji dotekajo obilno.

— Casnik ,Presse“ pise, da se ponavljajo tiste -
dnarne zadrege, ktere so bile pred 10 leti zavoljo tega,
da je nadavek srebra cedalje visje bil, cena papirnatega
denarja pa padala; kupcija in obertnija pesa in vse prihaja
drazji. Dalje pise ravno ta casnik, da je 27. dan maja 120
centov srebra za derzavno kaso iz Stavnice (Semnic)
na Dunaj prislo in se tukajsni banki izrocilo; 26. maja
je prislo 204 cente krajcarjev tudi iz Stavnice na Dunaj.

— Danes so prisle ob veljavo na Laskem (v Lom-
bardii) sestice, ktere so po novem dnarju 10 kr. vredne;
po takem ne bo prihodnje majnkalo pri nas tega sreber-
nega drobiza.

Iz Tersta 25. maja. Holandski parobrod, kteri je
danes naso luko zapustil, da bi se v Roterdam podal, je
bil pred Benedkami od ene ondotnih francozkih vojnih
ladij s strelom napaden, preiskan in potem v Terst nazaj
poslan. — Iz Pole se je 21. maja pisalo, da so ondi
francozke vojne ladije vnapovedane, da pa s¢ niso
tako blizo prisle, da bi se iz Pole moglo na-nje streljati.
-~ Pisma od 27. maja pravijo, da je 8 anglezkih ladij
iz Zante se podalo na jadransko morje; 14 anglezkih
ladij je prislo v Malto.

1z zgornje Avstrije. Nadvojvoda Albreht je ogle-
doval preteceni teden kardela cesarske armade, ktera je v
zgornji Avstrii in na Solunegraskem zbrana.



